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ACTA DE INSPECCION

o I v o I (spcctoras

del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICAN: Que se han personado el dia trece de noviembre del dos mif nueve en
la Fabrica de Juzbado de la empresa ENUSA Industrias Avanzadas, S.A. en Juzbado
{Salamanca), en base a la Orden Ministerial de fecha treinta de junio del dos mil seis
por la que se renuevan las Autorizaciones de Explotacion Provisional y de Fabricacion.

Que la Thspeccion tuvo por objeto realizar un seguimiento de ias acciones realizadas a
raiz del incidente ocurrido el 14 de mayo de 2008 en relacion con el fratamiento,
vigilancia y control de los efluentes radiactives gaseosos y su impacto en el publico.

Que la Inspeccion fue recibida por D° | /<fc de Seguridad; D.
Jefe del Servicio de Proteccion Radiol6gica; D.h
Segundo Jefe del Servicio de Proteccion Radiologica; y D°. NG

f‘m,j Técnico de Seguridad, quienes manifestaron conocer y aceplar la finalidad de la
[~ ] iNSpECCion.

Que, los representantes del Titular de la instalacion fueron advertidos previamente al
inicio de la inspeccidn que el acta que se levante, asl como los comentarios recogidos
en la tramitacion de la misma, tendran la consideracién de documentos publicos y
podran ser publicados de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo
que se notifica a los efectos de que el Titular exprese qué informacién o
documentacion aportada durante la inspeccidbn podria no ser publicable por su
caracter confidencial o restringido.

Que de la informacion suministrada por el personal técnico de ila instalacion a
requerimiento de la Inspeccion, asi como de las comprobacicnes tanto visuales como
documentales realizadas por la misma resulta:

~ Que el Titular manifestd que, en el marco de un proceso de mejora de la
instrumentacion de vigilancia de areas y de efluentes, la Fabrica adquirié hace
anos unos equipos portatiles para el control de la actividad ambiental en las areas
de proceso, equipos que se estan probando en el area ceramica y que no estan
dentro del Sistema de Proteccion Radiolagica.
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Que, por otro lado, los actuales equipos del Sistema de Proteccion Radiolégica si
bien son robuslos, fiables y sensibles, son mejorables en lo que se refiere a la
electronica asociada (alarmas, avance del papel de filtro en caso de saturacion,
tratamiento de la informacion...) dada su antigliedad, por lo que esta previsto
adquirir unos equipos nuevos para la vigilancia de areas, que serian de la misma
gama que los equipos portatiles, aunque no iguales, y méas tarde se adquiririan los
de vigilancia de efluentes.

Que, segun se indicd, esos nuevos equipos se montaran en paralelo con los
actuales a fin de comprobar su adecuado funcionamiento y, una vez verificado, se
proceders a desmontar los equipos actuales.

Que mientras que los equipos de vigilancia de areas no presentan problemas para
este montaje en paralelo, ya que operan a caudal constante, los de vigilancia de
efluentes requieren caudales mayores y diferentes para cada extractor por lo que
el montaje en paralelo solo es posible si la red de vacio centralizada tiene
suficiente capacidad.

Que, por este motivo, el Titular procedié a analizar los parametros de las bombas
de vacio y los caudales de aspiracion de los distintos extractores.

Que se delectaron problemas en los valores de los caudales de varios extractores
que en principio se asociaron a que, cuando se puso en marcha el Area de
Gadolinio, se cambid el extractor EAC-3, que da cobertura al Area de Residucs, y
se pusieron en funcionamiento los extractores EAC-20 y EAC-21.

- Que este hecho hizo que el Titular cuestionara {odos los valores y decidié verificar

los parametros de los extraclores y de las sondas de muestreo isocinético de
efluentes gaseosos.

Que, en ese contexto, el Titular recalculd los factores de muestreo de las sondas
de todos los extractores a parlir de los datos que figuraban en los planos,
comprobando el dia 14 de mayo de 2009 que los valores obtenidos no coincidian
con los que se estaban ulilizando para establecer los puntos de tarado de los
monitores de efluentes gaseosos de los extractores EAC-2 (almacén de polvo),
EAC-3 (tratamiento de residuos), EAC-15 (prensado PWR), EAC-18 (reclificado
PWR), EAC-19 (recepcion de polvo), EAC-20 (carga de barras/residuos de
gadolinio), EAC-21 (prensado/sinterizado de gadolinio) y EAC-22 (campanas del
taboratorio quimico).

Que, inmediatamente, el Titular interrumpid la manipulacidon de material en las
areas cubiertas por los mencionados exiractores y a continuaciéon paré las
correspondientes unidades extracloras exceptc la unidad EAC-21, que da
cobertura al area de Sinterizado de Gadolinio, debido a que es conveniente
mantener la extraccion durante un tiempo minimo tras el cese de actividades.
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Que el mismo dia 14 de mayo de 2008 se comunicé el incidente al CSN como
suceso notificable en 24 horas segun el criterio 4. Deficiencias en métodos de
disefto, construccidn, montaje, operacion, con riesgo de emisidon de material,
riesgo de accidente de criticidad o no mitigacion de consecuencias.

Que la Inspeccibn comprobd que este suceso estaba registrado en el parte de
incidencias de Sala de Control y se le facilitd una copia de la hoja en cuestion
{Anexo-1).

Que, asimismo, se facilitd a la Inspeccion una copia de la hoja Excel en la que
figuran los valores de los factores de muestreo y de los puntos de tarado de los
monitores de vigilancia de efluentes radiactivos gaseosos que estaban en vigor en
aquel momento (Anexo-2).

Que la Inspeccién verificd que en el plano 7362/87A Rev. B {Plano ENUSA N°
221-04-52-00-000D), del que también se facilitd una copia, aparecen
especificadas las dimensiones de las secciones de los extractores y de las sondas
de muestreo que se habian utilizado para recalcular los factores de muestreo.

Que, sin embargo, no pudo comprobar los resultados obtenidos en dicho calculo
porque, segun manifesto el Titular, no se habia recogido en ningun informe.

Que, para confirmar si los datos que figuraban en el plano 7362/87A Rev. B eran
correcios, el Titular abordd la verificacion de los parametros geométricos de los
extractores {seccién) y de ias sondas {(nimero de tomas y seccién de cada toma),
asi como la comprobacién del estado de todas las sondas instaladas excepto para
e| extractor EAC-25/26, ya que no forma parte del Sistema de Ventilacion, si bien
se comprobd posteriormente.

Que para la medida de la seccidn de los extractores, dadas sus dimensiones, se
habia utilizado un flexdbmetro (cinta meétrica), mientras que para las sondas el
equipo empleado fue un pie de rey con referencia N1-24-0127.

Que, a pregunta de la Inspeccion, se manifesto que el pie de rey se calibraba en
la propia Fabrica siguiendo los criterios establecidos en la Norma DIN 862.

Que la Inspeccidén comprobd documentalmente que la calibracion de dicho pie de
rey estaba en vigor de acuerdo con lo registrado en Ia aplicacion informatica de la
instalacion, y se le facilitd una copia de dicho registro (Anexo-3).

Que, a pregunta de la Inspeccién, el Titular manifestd que no disponia de las
especificaciones técnicas de las sondas pero que todas ellas habian sido
fabricadas por ENUSA conforme a los criterios de la norma ANSI N13.1-1969 y
segun los parametros recogidos en el plano 7362/87A Rev. B (Plano ENUSA N°
221-04-52-00-000D.
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Que, como paso previo al proceso de fabricacion de las sondas, Ingenieria
elabora los planos y, una vez fabricadas, comprueba que las sondas se ajustan al
piano, pero este paso en su dia no se documentd o, si se hizo, no ha sido posible
iocalizar la certificacion inicial.

Que, asi mismo, el Titular manifesté que en la actualidad se estédn estudiando
fabricantes de sondas para sustituir las existentes por otras que se ajusten a los
criterios de la nueva revision de dicha norma (ANSI/HPS N13.1-1999)

Que los valores obtenidos en la comprobacién de las medidas de las sondas
isocinéticas y de los conductos de exiraccidn estan recogidos en el Anexo 1 al
informe de referencia INF-DEQ-000245, remitido al CSN como respuesta a la
condicién 2* del anexo de la resolucién por la que se aprobaba la revision 30 de
las Especificaciones de Funcionamiento de la Fabrica de Elementos Combustibles
de Juzbado.

Que el Titular encontr6 que los factores de muestreo isocinético calculados a
partir de dichas medidas no coincidian en el caso de los extractores EAC-3, 19,
20, 21 y 22 con los que se estaban utilizando, Jo que puso de manifiesto que
éstos ultimos eran incorrectos.

Que, en consecuencia, fos valores de alerta y alarma de |a actividad emitida y de
la retenida en los filtros que figuraban en ia revision 29 de las Especificaciones de
Funcionamiento también eran incorrectos, siendo inferiores a los calculados con
los nuevos factores de muestreo en el caso de los EAC-19, 20 y 22, lo que no
representaba un problema desde el punio de vista operativo, por lo que se
procedi® a su amranque, mientras que en el caso de los EAC-3 y 21 eran
superiores a los valores obtenidos, por lo que estos extractores se mantuvieron
parados hasta que se aprobara una nueva revision de las Especificaciones.

Que la Inspeccidn comprobd documentalmente los célculos de los valores de
alerta y alarma realizados, en hoja Excel, a partir de los nuevos factores de
muestreo isocinético, y se le facilitd una copia de los mismos (Anexo-4).

Que, asi mismo, comprobd que esos valores coincidian con los incluidos en la
revision 30 de las Especificaciones de Funcionamienlto, elaborada para solventar
las discrepancias encontradas.

Que como consecuencia de la modificacion de esos valores en las
Especificaciones de Funcionamiento, también se actualizd el Manual de Calculo
de Dosis al Exterior (MCDE), elaborandose Ia revisiébn 3 del documento de cuya
pagina 69 se facilité una copia a la Inspeccion {Anexo-5).

Que, segun se comprobd durante la inspeccidén, no se habia remitido al CSN
dicha revision 3 del MCDE por lo gue la Inspeccion sefialé que se debera enviar
una copia oficial.
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- Que la Inspeccién también verificd que todos esos datos eran coherentes con los
especificados en la revision Z1 del plano n® 221-04-52-00-000-D, elaborada para
recoger los valores resultantes de las comprobaciones efectuadas, de la que se le
facilité una copia.

- Que, a pregunta de la Inspeccidn, se indico que el esquema de la situacion de las
sondas es comun a todos los extractores, las cuales se colocan segln se refleja
en el plano antes mencionado.

- Que en lo que respecta a las bancadas de filtros, existen dos tipos: a dos alturas,
caso del extractor EAC-18, y a una altura, caso de los restantes extractores.

- Que el extractor EAC-18, que da servicio al area donde se encuentran todas las
rectificadoras, es el que tiene mayor caudal y sus filtros son especiales puesto
que carecen de compuerta.

- Que este extractor tenia inicialimente los filtros a una sola altura pero, cuando se
instald una carga de barras adicional, fue necesario instalar mas filtros y se
tuvieron que colocar por encima de los que ya habia.

Que se facilité a la Inspeccidon una folo de la chimenea del extractor EAC-22
(Anexo-6).

Que el Titular analizé la repercusién de este incidente en la estimacion de la
actividad de los efluentes radiactivos gaseosos dado que los factores de muestreo
intervienen en su calculo.

Que, debido a jas discrepancias detectadas en las secciones de los extractores y
de fas sondas, los factores de muestreo utilizados para estimar la actividad vertida
habian sido incorrectos desde el punto de vista del muestreo isocinético, ya que
estaban calculados como el cociente entre dichas secciones.

- Que, a pregunta de la Inspeccion, se manifestd que en los monitores de vigilancia
de los efluentes radiactivos gaseosos la lectura de la actividad vertida también se
calcula muitiplicando la actividad retenida en el filtro por el factor de muestreo.

—  Que el Titular manifestd que el hecho de que ios factores de muestreo no fueran
isocinéticos no habia influido en la representatividad de la muestra obtenida ya
que se puede considerar que el factor de muestreo equivale a la relacién entre el
caudal del extractor y de la sonda.

- Que esto se explica porque el caudal de aspiracion a ajustar en las sondas se
calcuta en funcién del caudal del correspondiente extractor y del cociente entre las
respeclivas secciones, o lo que es lo mismo del facior de muestreo, con lo que el
error del factor de muestreo se habia frasmitido a la relacion de caudales.
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Que, por tanto, los caudales de los exiractores y de las sondas se habian
conocido en todo momento, aunque la refacion entre ellos no correspondiera a un
muestreo isocingtico, y la actividad se habla estimado indirectamente a partir de
esa relacion de caudales.

Que, a pregunta de la Inspeccibn, se manifestd que, una vez fijado, el caudal de
aspiracion de las sondas permanece constante aungue el caudal del extractor
sufra variaciones durante su funcionamiento.

Que el Titular senalé que habia recopilado los valores anuales de actividad, desde
el afo 1984 hasta el 2008, calculados para todos los extractores teniendo en
cuenta los caudales que estaban recogidos en las Especificaciones de
Funcionamiento.

Que en el caso de los extractores EAC-18 y EAC-22, para los que se habian
detectado discrepancias en los caudales, ia actividad vertida se corrigio mediante
la relacién existente entre los caudales medidos y los recogidos en las
Especificaciones, que son 1200 y 2500 m’/h respectivamente.

Que los caudales medidos que se consideraron fueron los que se tienen
registrados como resultado de la realizacion anual del IRV 7.2.4.4.

Que en base a los resultados de dicho IRV 7.2.4.4, se comprobd que las
iscrepancias en los caudales de dichos extractores se habian producido desde el
afio 1995 que es cuando empezd a funcionar ei EAC-19, mientras que el EAC-22
se instald en el ano 2001.

Que la Inspeccion comprobd documentalmente que la achividad anual de los
efluentes gaseosos estimada a partir de los caudales medidos en los extractores
(6,73E405 Bq) es ligeramente superior a la actividad reportada en su dia
(6,65E+05 Bq).

Que, no obstante, el nuevo valor de actividad sigue siendo ciaramente inferior al
limite semanal establecido en las Especificaciones de Funcionamiento (4,01E+08
Bq).

Que e! Tiular manifestd que a partir de ahora la actividad se calculara
considerando el caudal medido en el IRV 7.2.4.4 de! afio previo, o que ya esta
recogido en la revision 9 del procedimiento PPR 1201 “Determinacion de actividad
alfa emilida a la atmésfera” que entrard en vigor el proximo afo y del que se
facilitd una copia a la Inspeccion.

Que, dado que el caudal global de extraccién interviene en el calculo del punto de
tarado de los monitores de vigilancia de efluentes gaseosos, la Inspeccién



CSN

. Co—— e E

CSN/AIN/JUZ/09/126
Pagina 7 de 15

pregunté si se habia analizado la repercusion del aumento del caudal en un
extractor en el valor del punto de tarado de |os restantes extractores.

Que el Titular manifestd que no se habia analizado porque los valores de los
puntos de tarado estan recogidos en las Especificaciones de Funcionamiento y no
se pueden modificar cada afo en funcion de los caudales medidos.

Que, no obstante, es preciso tener en cuenta que a ia hora de fijar los puntos de
tarado se aplica un factor de seguridad de 50 en el caso del valor de alarma y de
250 en el de alerta, que son suficientemente conservadores.

Que, asi mismo, el Titular manifesté que en el marco de un Programa Sistematico
de Revision de las Condiciones de los Sistemas de Seguridad se va a analizar
este hecho con objeto de que el caudal global de os extractores no intervenga en
el calculo de los puntos de tarado.

Que respecto al estado en que se enconiraban en el momento de la inspeccion
las acciones de mejora propuestas a raiz del incidente, el Titular senald que:

* La implantacibn de un nuevo sistema de evaluacion y gestion de las
modificaciones de disefio estaba en fase de desarrollo.

» La implantacién de un Programa Sistematico de Revision de las Condiciones
de los Sistemas de Seguridad de la Fabrica se ha iniciado con el Sistema de
Efluentes Gaseosos y el Sistema de Extraccidn e incluye, entre otros aspectos,
ia revisién de los paramefros teoricos de funcionamiento de los exiractores del
Sistema de Ventilacion, asi como la revisidbn de las Especificaciones de
Funcionamiento y del procedimiento P-RV-07.2.4.4 a fin de especificar unos
caudales maximos para el Sistema de Extraccién, que se han establecido
tomando como referencia ta norma ANSI/HPS 13.1-1899.

« Se ha revisado el procedimiento relativo al calculo de la actividad emitida para
incluir caudales de extraccibn mas conservadores que los que se han venido
utiizando hasta ahora.

Que el Programa Sistematico de Revision de las Condiciones de fos Sistemas de
Seguridad, que esta descrito en el documento INF-EX007316, Rev.0, tiene como
objeto hacer una revision completa del disefio de todos los sistemas para
recuperar el punto de vista inicial de la ingenieria.

Que para su puesta en practica se ha constituido un eguipo de diseiio
multidisciplinar que en una primera etapa ha identificado los pardmetros y
requisitos que afectan a los dislintos sistemas, para luego validarlos mediante
verificaciones y calculos independientes.

Que, a pregunta de la Inspeccion, se manifestd que la revision del Sistema de
Instrumentacion de Efluentes Gaseosos se inicid el dia 20 de mayo de 20089,
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encontrandose en el momento de la inspeccidon en la fase de validacion de los
datos por parte del equipo de diseno.

Que se facilitd a la Inspeccion una copia de los parametros identificados en el
caso de dicho sistema (Anexo-7).

Que, asi mismo, se manifestd que en el marco de la revisién de este sistema se
va a estudiar la aplicacién de la norma ANSI/HPS 13.1-1999 relativa al muestreo y
vigilancia de los efluentes radiactivos gaseosos, ya que hasta ahora se aplicaba la
versién publicada en 1969.

Que como parte de dicho programa se verificaron las dimensiones geométricas
del extractor EAC-25/26 y de su sonda de muestreo.

Que, mientras que el aire de las zonas del laboralorio quimico donde se
manipulan sustancias que pueden dar lugar a la emision de polvo va al extractor
EAC-21 del area de gadolinio, la extraccion de ias campanas del laboratorio
quimico en las que se procesa uranio en forma de disolucion es realizada por el
EAC-25/28.

Que, a pregunta de la Inspeccion, se indicd que el extractor EAC-25/26 no forma
parte del sistema de ventilacion ya que este sistema esta constituido inicamente
por los extractores de las areas en las que se generan aerosoles en forma de
polvo.

ue el aire extraido por el EAC-25/26, ademés de contaminado radiactivamente,
esta acidificado por lo que la linea de descarga dispone de una trampa de lavado
donde el aire circula a través de una solucion alcalina para controlar su acidez
antes de su vertido directo al exterior.

Que, dado que el aire sale humedo tras su paso por la trampa de lavado, el
monitor de vigilancia de efluentes que estaba instalado se deterioraba
frecuentemente y, por este motivo, hace tiempo se solicitd una autorizacion para
gliminarlo.

Que el Titutar manifestd que el extractor EAC-25/26 se habia cambiado en un
momento dado y al inspeccionarlo en el marco del Programa Sistematico de
Revision de las Condiciones de los Sistemas de Seguridad, se habia comprobado
que sus dimensiones no estaban reflejadas correctamente en el plano 7362/87A
Rev. B (Plano ENUSA N° 221-04-52-00-000D) y, ademas, no eran consistentes
con las dimensiones de la sonda de muestreo.

Que a diferencia de los restantes extractores que tienen seccion rectangular, el
EAC-25/26 tiene seccion circular con un didmetro de 550 mm, mientras que en el
plano figuraba 400 mm.



CSN/AIN/JUZ/09/126
Pagina 9 de 15

Que, por ofra parte, al inspeccionar la sonda de muestreo isocinético de este
extractor, el Titular comprobd que ésta se encontraba muy deteriorada por lo que
se decidié interrumpir los trabajos en las campanas afectadas y parar el extraclor
hasta que se fabricara una sonda nueva que cumpliera con los requisitos
establecidos en el Estudio de Seguridad y con los parametros establecidos en las
Especificaciones de Funcionamiento.

Que se verificd que se disponlia de la solicitud de modificacion de diserio N° 1383
(Ref®. Doc. Origen STDEI N° 2008/034), con titulo “Construccién e instalacion de
sonda isocinética del EC-25", de la que se facilitd una copia a la Inspeccion.

Que dicha solicitud incluye como documentacion adjunta el informe técnico del
diseno de la nueva sonda; la evaluacion del responsable del sistema de efluentes
gaseosos, la aprobacion de la construccion e instalacion de la sonda por parte del
Comité de Seguridad Nuclear de la Fabrica; el informe la inspeccion de la sonda
efectuada por el Servicio de Proteccion Radiolégica; y la hoja de control de
“Calidad de Fabricacion-Metrologia y Métodos”

Que la sonda se fabrico en I3 propia instalacion conforme a los criterios recogidos
en el “Informe Técnico Disefio Nueva Sonda lIsocinética en el Sistema de
Extraccion EC-25", de referencia INF-DEQ-00244 Rev.0 y segun el plano de
referencia 221-04-52-03-000-B, Rev.0, de los que se facilité una copia a la
Inspeccion (Anexo-8).

ue, si bien los datos de la sonda antigua que estaban reflejados en el plano eran
correcios, al tener la sonda nueva un nomero de lomas y de diametro interior
diferente, se actualizaron sus dimensiones en la revision Z1 del plano n® 221-04-
52-00-000-D.

Que a la pregunta de por qué este exiractor unas veces aparece en la
documentacion denominado como EAC-25/26 y otras como EC-25, se indicod que
se trata Unicamente de una discrepancia entre la denominacion que da Proteccion
Radiologica al punto de muestreo (sonda del EAC-25/26) vy la que da el personal
del Sistema de Ventilacion al extractor (EC-25).

Que dado que la denominacion del extractor que aparece en las Especificaciones
de Funcionamiento es EAC-25/26, se ha acordado mantener ésta.

Que Ja Inspeccion se desplazd al laboratorio quimico donde comprobd la
ubicacion de las campanas de manipulacion de soluciones acidas y de las de
manipulacion de material en polvo, asi como la localizacion en el exterior de la
instalacion de la planta lavadora de gases y del exiractor EAC-25/26.

Que en relacién con la implantacién del programa de mantenimiento e inspeccion
de las sondas de muesltreo isocinético propuesto por !a instalacién se indicod, a
pregunta de la Inspeccion, que se va a elaborar un preventivo, que es un
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procedimientoc que por mantenimiento se tiene que hacer en un tiempo maximo
establecido.

Que los Requisitos de Vigilancia (RV) estan considerados como preventivos, de
los cuales unos estan relacionados con la seguridad y otros no.

Que, segin se acordo, el Titular remitira al CSN una copia de dicho procedimiento
cuando ya esté elaborado.

Que, en cuanto a la fecha prevista para la gjecucion del mencionado programa de
mantenimiento e inspeccion, el Titular indicd que se informaré al CSN de la fecha
que se decida pero que probablemente se realice en el verano, que es cuando los
extractores estan parados.

Que el nuevo preventive se incluird en la aplicacion "MAXIMO", que es un
programa que se utiliza para gestionar los temas de mantenimiento, de modo que
se avise a los responsables cuando se aproxime el vencimiento del plazo de
realizacion que se establezca,

Que, asi mismo, en el marco del Programa Sisteméatico de Revisibn de las
Condiciones de los Sistemas de Seguridad de la Fabrica, el Titular llevd a cabo
una verificacion de los caudales de los distintos extractores.

Que, segiin se manifestd, cuando antiguamente se ponia en marcha un extraclor,
se hacia un célculo tedrico dei caudal y el valor obtenido se incluia en las
Especificaciones de Funcionamiento como caudal nominal.

Que ese caudal nominal solia ser distinto del caudal real que se conseguia una
vez instalado el extractor.

Que, cuando el caudal real era mayor gue el nominal, se consideraba que no
habia ningun problema porque asi se conseguia una mayor depresion y
renovacién del aire, sin pensar que las discrepancias en los valores de los
caudales afectaban a la estimacién de la actividad vertida.

Que para tener en cuenta esa discrepancia entre el caudal nominal y el real se
introdujo un factor conservador de 50 en el célculo de las alarmas de los
monitores de aclividad de los efluentes gaseosos.

Que la verificacién de los caudales se realizé segun el procedimiento RV 7.2.4.4
“Requisito de vigilancia anual, Unidades extractoras” Rev. 15, del que se facilitd
una copia a la Inspeccion.

Que, segin manifestd el Titular, se esta revisando este procedimiento para
especificar, ademas del valor minimo aceptable del caudal de los extractores
(-10%), el caudal maximo establecido en la revisién 30 de ias Especificaciones de
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Funcionamiento (+20%), asi como para incorporar el requisito de vigilancia
peribdica del EAC-25/26.

Que, a pregunta de la Inspeccion, se indico que el numerc de medidas de caudal
que se efectia en cada extractor es funcién de las dimensiones del conducto y
que en el caso de conductos con forma rectangular, éstos se dividen en
cuadrados y se efectla una medida en cada cuadrado.

Que la Inspeccion comprobé que la sonda termo anemomeétrica [
* con referencia N2-18-0002, que se habia utilizado para la
medida de los caudales disponia del correspondiente certificado de calibracion,
del que se facilitd una copia (Anexo-9).

Que los resultados obtenidos pusieron de manifiesto que los caudales
correspondientes a los extractores EAC-19 (area de recepcion de contenedores) y
EAC-22 (laboratorio quimico) eran superiores a los valores que se establecen
como minimos en la revisién 30 de las Especificaciones de Funcionamiento, no
cumpliéndose el criterio de -10% / +20%.

Que el caudal del EAC-19 se consiguid ajustar de modo que quedara dentro del
rango de caudal acorde con el valor de actividad en el filtro de efluentes,
quedando el extractor con el lazo de control regulande en automatico vy
cumpliendo todos los parametros de la tabla 7.2 de las Especificaciones de
Funcionamiento.

Que, sin embargo, no se consiguid ajustar el caudal del EAC-22 conforme al
mencionado criterio.

Que, segun se manifestd, el EAC-22 fue el ultimo extractor que se colocod en la
Fabrica para conseguir la extraccion necesaria en las campanas abiertas del
laboratorio, ya gue solo con los extractores del area de gadolinio no siempre se
conseguia.

Que, si bien el extractor era nuevo, el motor utilizado fue ef que habia pertenecido
al EAC-3 antes de que éste fuera suslituido.

Que para ajustar el caudal del EAC-22 se puso en manual el lazo de controi de la
compuerta que reguia la depresion y se ajustd su apertura hasta que se
cumplieron los parametros establecidos en las Especificaciones, consiguiendo asi
que todas las cabinas afectadas por este extractor pudieran operar normalimente
excepto la Prensa Manual.

Que, a la pregunta de la Inspeccion sobre el niumero de veces que se habia
utilizado la Prensa Manual, se indico que ninguna ya que se emplea para el
andlisis por flucrescencia del polvo de gadolinio, con objeto de comprobar si la
proporcién es correcta, y hay otras formas de comprobario.
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Que la Inspeccion comprobo in situ que existe un cartel local en el que, con fecha
del 2 de junio de 2009 y firma del Supervisor de Fabrica, se indica que no se
puede utilizar la Prensa Manual por parada del EAC-22.

Que se facilitd a 1a Inspeccion una copia del correo enviado el dia 5 de junio a los
Supervisores de la Fabrica en el que se comunicaba que el EAC-22 se podia
arancar siempre que se aplicase la Accidon 70 de las Especificaciones de
Funcionamiento y no se utilizase la Prensa Manuai (Anexo-10).

Que, asimismo, se le facilitd una copia de las hojas del parte de incidencias de
Sala de Control correspondientes a los dias 2 y 5 de junio en las que se refleja la
situacion en la que encontraban los extractores EAC-19 y EAC-22 (Anexo-11)

Que la Inspeccion comprobd que en el panel de prevision de modos de operacion
de Sala de Control aparecia una anotacién en la que se indicaba que, desde el 9
de noviembre de 2008 a las 03,30 horas y hasta ese momento, se estaba
aplicando la Accidn 70 por estar el EAC-22 funcionando en manual.

Que, a la pregunta de la Inspeccion sobre ei nimero de veces que se habia
aplicado la Accion 70, se indico que practicamente es en continuo.

Que, para solventar esta situacién, se esta estudiando una mejora y actualizacion
de la ventilacion y, en este contexto, se ha contactado con tres empresas que
estan estudiando posibles soluciones, una de las cuales es ademas
suministradora de componentes.

Que, segun se manifestd, previsiblemente habrd que sustituir el ventilador y, en
ese caso, se notificara al CSN la fecha prevista para ello.

Que también se verificd el caudal del exiractor EAC-25/26, el cual no se
comprueba periédicamente por no formar parte del Sistema de Ventilacion.

Que al descubrir que su caudal real no se ajustaba al valor utilizado en los
calculos del Sistema de Efluentes, se efectud una modificacion de disefio para
poder conseguir un mayor nimero de revoluciones por minuto en el ventilador y
asi poder ajustar el caudal.

Que, a pregunta de (a Inspeccion, se manifestd que no se habia valorado el
impacto del desajuste del caudal del EAC-25/26 en la estimacién de la actividad
vertida porque hubiera supuesto una disminucién de la misma.

Que se facilitd a la Inspeccidon una copia del informe de modificacién de disefio N°
1389 (Ref®. Doc. Origen STDEI N° 2009/049) elaborado sobre la adecuacion del
extractor EAC-25/26 para poder llevario ai caudal de muestreo requerido desde el
punto de vista de la proteccion radiolégica.
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Que, por ofra parle, ef Titular manifestd que se efectud un control de las
depresiones que pemilen asegurar ef comecto fhuo de aire entre fas distintas
zonas de la instatacion,

Que con este fin se realizd para todos os exdractoras ef IRV N° 7.2.4 .4 reiative al
caudal de extraccion, facillandose a la Inspeccién una copia de los mismos
{Anex-12)

Cue este pontrol se realizd debido a que al perforar el mure que separa la Zona
de Conversion de la Zong de Mexclado, por motives de proteccidn contra
incendics, s@ observé que se producia una aspiracidn hacig I3 Zona de
Conversion por lo gue inmediatamente se 1apd el onficio v se comprobd que no se
habia producide dispersion de la contaminacidn.

Gue, analizando el problema, se pensé inicialmente gue se habria modificado la
posicitn de las rejilas que eslan instaladas en las salidas de aire, kb que puede
originar descompensaciones en ef Sistema de Ventilacion.

Gue, sin embargo, se percatamn de que en la Zona de Conversion, donde hay
habitaciones pero la exiraccién de alre se hace con un exiracier comin 2 toda la
zona, se hablan instalado puenas de proteccidon contra incendios, que son mucho
mas estancas gue ias puertas convencionales que antes tenian.

Que, ademas, la Zona de Conversion esia conectada con e Area de Gadolinio

1 que tieng una fuerte aspiracidn lo que, unide a la instalacion de las pueras

stancas que impiders la entrada de aire del exterior, ha dado lugar 2 que exista
una fuerte depresién en la Zona de Conversion gue, a su vez, produce aspiracion
gdel aire del Almacén de Contenedores llencs v del Cuarlo de Aperturn de
Contenedores, ventilados por los exiractores EAC-19 y EAC-2 respeclivamente.

Que mediante |z apertura de las puertas de emergencia siluadas en la parte
superior de la Zena de Conversidn, con salida gl exderior, 58 ha conseguide que ia
Zona de Conversion este a presidn atmosférica y que el Cuarto de Apertura de
Contenedores esté en deprasidn respecto 2 ella, logrando gue ! fiujo de aire sea
correcio siempre que no estd en operacidn e EAC-19,

Que por ese motive se procedi¢ a dausurar 3 puerla de comunicacion antre el
Almacén de Contenedores y la Zona de Conversion,

Que Ja Inspecsion se desplazd a la Zona de Conversidn y comprobd in st la
aperura de las puertas de emergentia, as! como gue ia puerta de paso al
Almacén de Contenedorgs eslaba sellada y que en ella habia un cang
seftalizador en el gue se indicaba que se prohibe manipular material nuclear en
esa area hasia nueva orden por revision de!f Sisterna de Ventilacion.
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- Quela Inspectdn sefiald que si lo que se pretende es que no se abra ia puerta
ge paso, o cartel puede inducir a error.

—~  Que el Titular manifestd que se habia ulilizado un carie] genérico pero sefialp
que, en cualquier casc, el no acceso al Almacen de Contenedores esiaba
asegurado ya que para ello se requeria tener la pertinente autorzacidn vy disponer
de la Have de la puerta,

—  Que, no obstante, se mosltré de acuerdo en modificar dicho cartel de sefalizacion
para especificar claramente que no se puede abrir esa puerta.

~  Que se faciitd a la Inspeccion una copia de un plano de la instalacién en el que se
refieja la localizacion de 1a Zona de Conversidn, el Almacén de Contenadorss v ¢l
Cuarto de Apertura.

- Que, por ofra parte, con i3 clausura de la puerla de comunicacian entre el
Almacén de Contenedores ¥ la Zona de Conversion se planted el problema de
donde considerar ¢f cero para medir la depresibn que debe asequrar ef EAL-19
en dicho Almacsn.

-~ Que inicialmente el cero se tfomaba én fa calle pero, debido a los problernas que
habia en inviemo por la termperatura, se decidid considerar la presidn existente en
la Zona Mecanica.

Que puesto que en fa Zona Mecdnica existe una ligera depresién, el cero que se
\  estaba considerando para e FAC-18 no era tolalmente correcto v se decidib
F tomar come referencia fa Zona de Conversidn,

Que, en la situacidn actual, para garantizar que se produzca la enirada de aire
cuando se abra una pueria en aquellas zonas donde existe riesgo de dispersion
de polve de wranio, s ha dedidido establecer el cero para la medide de I2
depresion e

»  La Zona de Conversidn para el Area de Gadolinio
v La Zona Mecanica para el Almacén de Poivo

»  El muelle de carga de comunicacitn con el exterior (2ona cublerta donde estd
la puenta de acceso al aimaceén} para el Almacen de Contenedores

- Clue por parle de s representantes de ENUSA se dieron igs necesanas
tacilidades para ta actuacidn de 1a Inapeccitn,

Que con el fin de quede constancia de cuanlo antecede, v a 1os efectos que senala
fa Ley 15/1980 de creacidén del Consejo de Segquridad Nuclear, la Ley 25/1964 sobre
Energia Nuclear, el Reglamento de Inslalaciones Nudleares y Radiactivas y el
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CONTESTACION AL ACTA DE INSPECCION KEF: CSN/AIN/JUZ/08/126

v Pagina 2 de 15, parrafo 3

Ponde dice:

"Que mjentras que los equipns de vigilancia de drsas no presentan problemas
para este maontaje en paralelo, ye que operan g c<audal consgtante, los de
vigiancia de efluentes requiersn caudales mayores y diferentes para cada
extractor por o que ol montaje en paralelo sdla es posible =i fa red de vach
centralizada Hene suficiente capacidad.”

ENUSA sxpone:

El monlaje en paraleio se va a llevar cabo Unicamente para el caso del sistema
gde proteccidn radiologica en areas, que es el gue actlalimente va a ser sustituido,
El problema encontrade se debe a que la misma bomba de vacie da servicio al

sistema de Proteccidén Radiologica en dreas v el Sisterns de Instrumentacion de
Efluentes Gaseosos.

v Pagina 2 de 15, parrafo 8

Donde dice:

“Que ze defeclaron problemas en los valores de 1os caugales ds varios
exfractores gue...”

ENUSA sxpone:
Debe decir

“Que sg detectaron problemas en jos vaiores de los faciores de muestreo de las
sondas de varios extraciores ..
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" Pagina 2 de 15, pacrafo 7

Dondo dice:

Que, on gse confexta el tlular recalculs los factorgs g muestreo de /as sondas
de lodos los extraciores a partir de los datos gue figuraban en Ios plancs,
comprobando el dia 14 de mayo de 2009 que los valores oblenides no coincidian
con ios que se estaban ulffizando para eslablecer 108 punios de larado da s
monitores de efiuentes gasecsos de los extractores EAC-Z (almacen de poivo),
EAC-3 ({tratamienlo de residuos), EAC-15 (prensade PWR), EAC-18 frectificado
PWR;, EAC-19 (recepcidn de poivo)l, EAC-20 {carga de bamasghesiduos de
gadoiinio, EAC-21 {prensado/sinterizado de gadolinit} y EAC-22 {campanas del
faboratorio quirnico.”

ENUSA expones:
En e caso de los exiraciores EAL-2, EAC-15 y EACU-18 los paramelmos

encontradas eran correclos.

Pagina 3 de 15, parrafo 5

Donde dice:

“CQue, sin embargo, no pudo comprobar fos resuftados obtenidos en dicho calouio
porgue seqgun manifestd el Titular, no se habia recogido en ningun informe.”

ENUSA expone:

Debs decir

“Que, sin embargo, no pudo comprobar 10s resulfados obltenidos en dicho calculo
porqgue segun manifests ef Titwlar, no se habia encontrado en ningan informe.™
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Pagina 4 de 15, parrafo 9

Donde dice:
“Que, segtin se comprobo durante la inspeccion, no se habia remitido al CSN

dicha revision 3 del MCDE por lo que la Inspeccion senald que se debera enviar
una copia oficial.”

ENUSA expone:

Con fecha 18 de noviembre de 2009 se ha enviado una copia oficial al CSN, a
través de la COM-029968.

Pagina 5 de 15, parrafo 5

Donde dice:

“Que este extractor tenia inicialmente los filiros a una sola altura pero, cuando se
instalo una carga de barras adicional, fue necesario instalar mas filtros y se
tuvieron que colocar por encima de los que ya habia.”

ENUSA expone:
Debe decir:
"Que este extractor tenia inicialmente los filtros a una sola altura pero, cuando se

hizo necesario dotar de mayor caudal al extractor, fue necesario instalar mas
filtros y se tuvieron que colocar por encima de los que ya habla.”
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¥ Pagina B de 15, parrafc 6

Dande dice:

“Que, en base a los resultados de dicho IRV 7.24.4 se comprobé que las
discrepancias en los caudaies se habian producido desde el ano 1995 que es

cuando empezd a funcionar el EAC-19, mientras gue el EAG-22 se inslalé en st

afic 2001.7

ENUSA expons:

Las discrepancias en i0s caudales que se han madido en sl RV-7.2.4.4
empezaron a ser diferentes a parfir de! ano 1899, Con anlerioridad a esta
fecha el caudal de extraccidn era similar &l wiilizado para kos calculos.

ANO| EAC 18
1894 1281
1995 1281
1996 1223
1867 1256
1998 1148
1993 1538
2000 1623
2001 1538
2002 1685
2003 1670
2004 1633
2005 1570
2006 1547
2007 1590
2008 1680
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v Pagina 8 de 15, parrafo 5

Dende dice:

“..dar lugar a la emision de polvo va & extracior EAC-21 oel graa de
gadalinio.. "

ENUSA expone:
Debe decir:

"...dar lugar @ ke emision de polve va af extraclor EAC-22..."

v Pagina 9 de 15 _parrafp 9

Donde dice:

“Que en relacion con lg implantacion del programa de mantenimienio e
ingpeccion de las sondas de muestreo isocinglico propuesto por la
nstalacion se indics, a pregunta de ia Inspeccion, que se va @ sfaborar un
preventivo, que eg un procedimiento que por mantenimiento se tiene gue
hacer en un Hempo maxime establecida.”

ENUSA expona:

El preventivo tiene como refergncia 7AF1, con plan de trabajo como referencia
ISOCINETIC,
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v Pagina 10 de 15, parrafo 4

Donde dice:

“Lus, en cuante 8 la fecha prevista para la efecucion del mencionado
programa de inspeccién, ¢ Titular indicd que se informard al CSN do la
facha que se decide pero que probablemente se rsalice en ef verane, (ue
gs cuando los extraciores estan parados.”

ENUSA expone:

Las fechas previsias para la realizacion de este preventivo es el mes de Agoste,
comenzando en Agosto de 2010,

¥ Pagina 11 de 15, pamafo 2

Daonde dice:

*...que en el caso de conducitos con forma reclangular, estos se dividen er
cuatiradios v se efeclua una medida en cadla cuadrado.”

ENUSA expone:

Debe decir

m..que en ef casa de conductos con forma reclangular, estos se dividen en
rectangulos y se efeclia una medida en cada recténgulo”.
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- Pégina 11 de 15, parrafo 10

Pbonde dice:

“Que, 8 la pregunta de la Inspeccion sobre el nimero de veces que se
habia ulilizadc ia Prensa Manual, se ndico que ninguna ya qus se empléa
para el snalisis por flucrescencia del polvo de gadolinio, con objelo de
comprobar si la proporcion @ correcia, y hay oiras formas de comprobario.”

ENUSA expone:

Si bien no se ha usado ia prensa manual con postenondad a la anulacion de esa
cabing, dicha prensa si se ha ulilizado con anteriondad.

Pégina 13 de 15, parrafo §

Donde dice:

"Ge, sin ermbargo, se peroataron de que en la Zona de Conversion, donde
hay habftaciones pero fa extracoidn del aire se hace con un extractor comon
a toda la zona, se habian instalado puertas de proteccion contra incendios,
que sprnt mucho mas estancas Que las puertas convencionales que amntes
tenian.”

ENUSA expone:

En la zona de Conversion existe un anico compantimento que no tiene
extractor propio. El aire de esta zona se s8ca a ravés de los huecos que
coneclan esta area con Ias de la zona de gadolinio, e cuarto de aperiura y
el almacen de contenedores lienos.
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v Pagina 13 de 15, parrafo 7

Donde dice:

*Que mediante la apertura de las puertas de emergencia situadas en Ia
parte superior de la Zona de Conversidn, con saliva al exterior, se ha
conseguido que la 2ona de Comversion oste a presidn atmosférica vy que el
cuarte de apertura de Conlenedores esté on depresion respecto a efla,
ogrando que & fiyjo de airg gea correcto sigmpre que No esié en operacion
el EAC-197

ENUSA expone:

Debe decir:

"Que mediante la apertura de fas puertas ge emergencia sifuadas en la parte
superior de fa Zona de Conversion, con salida al exierivr, se ha conseguido que
la zona de Conversion este a una prasion mas préxima a la presion atmosférica y

gue ef Cuarlo de Aperfura de Contenedores esté en depresion respeclo a efla,
fogrando que ef flujo do aire sea corvecto,”

v Pagina 14 de 15, parrafo 3

Donde dice:

“Que, ho obstante, se mostrd de acuerdo aen modificar dicho cartel de
sefalizacién para especificar claramente que no se puede abrir esa puerta.”

ENUSA expone:

Se ha cambiado el cantel por otro en el que se indica ia prohicién de acceso a
través de esa puerta al simacen de contenedores llenos.
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v Pagina 14 de 15, parrafo §

Donde dice:

*Que, por otra parte, con Ja clausura de fa puerta de comunicacion enifre sf
Almacén dg Conlenedores y la Zona de Conversion se planted g problema
de donde considerar ¢l cero para medir la depresion que debe asegurar ef
FAC-19 en dicho almacén”

ENUSA expone:

Debe decir;

"Adicionaimente 8 la ¢lausura de I puerta de comunicacion entre sl Almaceén
de Contenedores y la Zona de conversion, sa plantes el problema de donde

considerar ¢l cero para medir Ia depresion que debe asegurar ef EAC-13 en
dicho almacén”™,
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CSN DILIGENCIA

En relacién con el acta de inspeccion de referencia CSN/AIN/JUZ/09/126, de fecha 7 de
diciembre del 2009 (fecha de la inspeccion 13 de noviembre del 2009), los inspectores que la
suscriben declaran con relacion a los comentarios y alegaciones contenidos en el trémite de la
misma, lo siguiente:

Pagina 2 de 15, parrafo 3

Se acepta el comentario.
Pagina 2 de 15, parrafo 5
Se acepta el comentario.

Pagina 2 de 15, parrafo 7

Se acepla el comentario.

Pagina 3 de 15, pamrafo 5

El comentanio no modifica el contenido dei acta.

Pagina 4 de 15, paaafo 9

El comentario no madifica el contenido del acta.

Pagina 5 de 15, parrafo 5

Se acepta el comenlario.
Pagina 6 de 15, parrafa 6
Se acepta el comentario.

Pagina 8 de 15, parrafo 5

Se acepta el comentario.

Pagina 9 de 15, parrafo 9

El comentario no modifica el contenido del acta.

Pagina 10 de 15, parrafo 4

El comentano no modifica el contenido del acta.
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Pagina 11 de 15, parrafo 2

Se acepta la aclaracién.

Pégina 11 de 15, parrafo 10

Se acepta el comeniario.
Pagina 13 de 15, parrafo 5
Se acepla el comentario.

Pagina 13 de 15, parrafo 7

Se acepta el comentario.

Pagina 14 de 15, parrafo 3

Et comentario no modifica el contenido del acta.

Pagina 14 de 15, parrafo 5

El comentario no modiftca el contenido del acta.

En Madrid, a 22 de enera del 2010

Fdo: Fdo:
INSPECTORA INSPECTORA




